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Unaccompanied Minor or Unaccompanied  
Humanitarian Minor information and care undertaking

ပှၤၤ�ဖိိသၣ််�်�� သးးအနံၣ််��်��၁၈နံၣ််��်��ဒီးး�အဖီီလာ်် �်� ဟဲဲလၢၢ ပှၤၤ�ကဟုုကယာ်် �်�တပာ်် �်� ဃုာ်််��� မ့့တမ့ၢ်််��� 
ပှၤၤ�ဖိိသၣ််�်�� သးးအနံၣ််��်��၁၈နံၣ််��်��ဒီးး�အဖီီလာ်် �်� ဟဲဲလၢၢ ပှၤၤ�ကဟုုကယာ်် �်�တပာ်် �်� ဃုာ်််���လၢၢအဘၣ််�်��ထဲွဲ�ဒီးး� 

ပှၤၤ�ဂ့ၢ်််���ဝီီအတၢ်််��လိၣ််��်��ဘၣ််�်�� အတၢ်််�� ဂ့ၢ်််���တၢ်််��ကျိၤၤ�� ဒီးး�အတၢ်််��အံးး�ထဲွဲ�ကွၢ်််���ထဲွဲ� ဟံးး�န့ၢ်််���မူဒါါ

Form

1258 KAR
KAREN

Department of Home Affairs

လ်ံာ်��တကွီၤၤ��ဒိိ အတၢ် �်ပည်ိၣ်�� - လ်ံာ်��သကွီၤၤ��ဒိိအံၤၤ� တၢ် �်ကဆိးး�ကါါ အီၤၤ�ထဲဲလၢၢ 
Department of Home Affairs (ဝဲၤၤ�ကျိၤၤ��ဘၣ် �်ဃးးဒီးး� ဟ်ံၣ်��ဃီီအမူးး�အရၢ် �်) 
(အဝဲၤၤ�ကျိၤၤ��) အတၢ် �်ကွၢ််�� စိိမ့်ၢ်��ဝဲဲ တၢ် �်ကွၢ််��ဆိိကမိၢ််��ထံံဆးး တၢ် �်ဒုးး�အိၣ််��ထီၣ််��တၢ် �် ဘၣ် �်ဃးးဒီးး� 
တၢ် �်အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ� အတၢ် �်ရဲၣ််��လီၤၤ�ကျဲၤၤ��လီၤၤ�တဖၣ် �် လၢၢ ပှၤၤ�ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်
ဒီးး�အဖီီလာ််� လၢၢအဘၣ် �်ဃးး Unaccompanied Humanitarian Minor Program 
လီၤၤ�. တၢ် �်ဂ့်ၢ်��တၢ် �်ကျိၤၤ��အံၤၤ�ဘၣ် �်တဘၣ် �်တၢ် �်ကဆိးး� ကါါစ့်ၢ်��ကီးး�အီၤၤ�လၢၢ တၢၢသမံံသမိးး� 
တၢ် �်အတီၤၤ�ပတီၢ််��လၢၢအဘၣ် �်ဃးးဒီးး� ပှၤၤ�ဖိိသၣ် �် သးးအ နံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််�လၢၢ အမ့ၢ်��ဝဲဲ 
Immigration (Guardianship of Children) Act 1946  ဒီးး�လၢၢကတိ စၢၤ�ၤမၤၤစၢၤ�ၤလ်် 
တၢၢဟ့ၣ်��တၢ် �်မၤၤစၢ်ၤ�ၤ�တၢၢ အဂီၢ််��လီၤၤ�.

လ်ံာ်��တကွီၤၤ��ဒိိအံၤၤ� တမ့ၢ်��တၢ် �်ပာ််�ဒ််တၢ် �်အုၣ််��သးးအသိးး� လၢၢအဘၣ် �်ဃးးဒီးး� တၢ် �်ဒုးး�အိၣ််��ထီၣ််��တၢ် �်လၢၢ 
တၢ် �်အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �် အတၢ် �်ရဲၣ််��တၢ် �်ကျဲၤၤ�� လၢၢပှၤၤ�ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� 
ဒီးး�တၢ် �်ပာ််�ဖျါါ�ထီၣ််��တၢ် �်လၢၢ ကမၤၤတၢ် �်အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �် အဘၢၣ််��စၢၤ�ၤဒီးး� တဟ့ၣ်��တၢ် �်အခွဲးး�� အယာ် �်  တဖၣ် �် 
မ့့တမ့ၢ်�� တၢ် �်ဟံးး�န့်ၢ်�� မူူဒါါတဖၣ် �် လၢၢတၢ် �်ကယူးး�ယီၣ််��ပာ််�ကဲဲ ဘၣ် �်ဃးး ပှၤၤ�ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်
 ဒီးး�အဖီီလာ််� ဆူူပှၤၤ�အံးး� ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �် အတၢ် �်ပာ််�ဖျါါ� ထီၣ််��လၢၢကမၤၤတၢ် �် အဂီၢ််��ဘၣ် �်လီၤၤ�. အဝဲအံၤၤ�တမ့်ၢ်�� 
တၢ် �်ကွဲးး��နီၣ်��်ကွဲးး��ဃါါလၢၢ အဖိးး�သဲဲစးးဘၣ် �်ဒီးး� တဘၣ် �်မ့်ၣ်�� တၢ် �်ဟ့်ၣ်��ထီၣ််��လ်ံာ်��ကွဲးး��နီၣ်��်ကွဲးး��ဃါါလၢၢ တၢ် �်ပာ််� 
ဖျါါ�ထီၣ််��တၢၢလၢၢကမၤၤ ဆူူခၢၣ်� �်စးးကရၢၢ မ့့တမ့ၢ်�� ပှၤၤ�န့်ၢ်��စိိန့်ၢ်��ကမီၤၤ�တဖၣ် �်အအိၣ််��ဘၣ် �်.

တၢ် �်လၢၢအကါါဒိၣ််�� - ဝံံသးးစူၤၤ�ကွၢ််��ဆိိကမိၣ််��ထံံဆးး နတၢ် �်ဂ့်ၢ်��တဖၣ် �်လၢၢ အဘၣ် �်ထွဲဲ� ဒီးး�တၢ် �်လၢၢ 
မၤၤအီၤၤ�သ့့မၤၤအီၤၤ�န့်ၢ်�� ဒီးး�တၢ် �် ပာ််�လီၤၤ�သးးလၢၢ တၢ် �်အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ� ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််�, 
တချုးး�� လၢၢနဆဲးး�စုုပနီၣ်��်ဖဲ တၢ် �်ဘိးး�ဘၣ် �် ရၤၤလီၤၤ�ဖိးး�သဲဲစးးအဖီီခိၣ််�� ဖဲဲအကူာ််��  D န့ၣ်��်တက့ၢ်��.

တၢ် �်ဂ့်ၢ်��တၢ် �်ကျိၤၤ�� အကါါဒိၣ််��ဘၣ် �်ဃးး ပှၤၤ�တဂၤၤအဂ့ၢၢ� 
တ်ၲၲ�ခူူသ်ူၣ်�� 
န ပှၤၤ�တဂၤၤအတၢ် �်ဂ့်ၢ်��တၢ် �်ကျိၤၤ��  အံၤၤ�ဘၣ် �်တၢ် �်ဒီီတဒၢ် �်အီၤၤ�ဒၢၢ တၢ် �်ဘျၢၢ�သဲစးး, ပာ််�ဃုာ််��ဒီးး� 
Privacy Act 1988   (ပှၤၤ�တဂၤၤအဂ့်ၢ်��တၢ် �်ခူူသူၣ််�� တၢ် �်သိၣ််��တၢ် �်သီီလၢၢဘျီၣ််���ဒိၣ်��်ထုးး�ထီၣ််�� 
၁၉၈၈) လီၤၤ�. တၢ် �်ဂ့်ၢ်��တၢ် �်ကျိၤၤ��လၢၢအကါါဒိၣ်��်ဘၣ် �်ဃးး တၢ် �်ပာ််�ဖှိၣ််���အီၤၤ�, တၢ် �်ဆိးး�ကါါအီၤၤ�ဒီးး� 
တၢ် �်တဲဲဖျါါ�ထီၣ််��တၢ် �်ဂ့်ၢ်�� (ဆူူခၢၣ်� �်စးးကရၢၢ အဂုၤၤ�အ ဂၤၤ တဖၣ် �်ဒီးး� ပၣ် �်တ်ံၣ်��သၢၢဖုုတဖုု တဖၣ် �်, 
ပာ််�ဃုာ််��ဒီးး�ထံံဂုၤၤ�ကီၢ််��ဂၤၤ တၢ် �် အိၣ််��လီၤၤ�ဆီီတဖၣ် �်) လၢၢအ ဘၣ် �်ဃးးဒီးး� နကစၢ် �်အဂ့်ၢ်��အကျိၤၤ��, 
ပာ််� ဃုာ််��ဒီးး� တၢ် �်ဂ့်ၢ်�� တၢ် �်ကျိၤၤ��လၢၢအကီီအခဲတဖၣ် �်, အံၤၤ�ပာ််�ဃုာ််��ဖဲဲ လ်ံာ်��တ ကွီၤၤ��ဒိိ  1442i 
Privacy notice   (ပှၤၤ�တဂၤၤအဂ့်ၢ်�� တၢ် �်ခူူသူၣ််�� အတၢ် �်မၤၤနီၣ်��်) လီၤၤ�. လ်ံာ်��တကွီၤၤ��ဒိိ  1442i  အံၤၤ� 
နဒိးး�န့်ၢ်��အီၤၤ�သ့့ခီီဖျိိ�လၢၢ ဝဲၤၤ�ကျိၤၤ��အပှာ််��ယဲၤၤ�သန့့  www.homeaffairs.gov.au/allforms/   
နကဘၣ် �်မၤၤလီၤၤ�တ်ံၢ်��သပှၢ််��ပှၢ််��လၢၢ နဖးးအီီၤၤ�� ဒီးး�နၢ် �်ပၢၢ််�� လ်ံာ်��တ ကွီၤၤ��ဒိိ 1442i တချုးး��လၢၢ နမၤၤပှဲၤၤ�� 
လ်ံာ်��တကွီၤၤ��ဒိိအံၤၤ�လီၤၤ�.

အကူာ် A – ပှၤ ဖိသၣ် သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီးအဖီလာ်  
အတၢ် �်ဂ့ၢၢ�ခဲ လၢ်ာာ��ခဲဲဆ့့လၢၢ

Part A – Minor’s details

Client ID
ပှၤၤ�စူးး�ကါါတၢ် �်ဖိိ ID

Country of birth
ထံံကီၢ််��လၢၢအိၣ််��ဖျဲၣ်�်��ထီၣ််��

Citizenship
တၢ် �်ကဲဲထံံဖိကီၢ််��ဖိိ

Current location/address
ခ့့ခါါခဲဲအံၤၤ� တၢ် �်လီၢ််��တၢ် �်ကျဲဲ� / အိၣ််��ဆိးး�လီၢ််��ကျဲဲ�

1

5

6

7

Postcode

Family name
ဒူၣ်��်ဖိထၢၢဖိအမံၤၤ�

Date of birth
အိၣ််��ဖျဲၣ်�်��အမုၢ််��နံၤၤ�မုၢ််��သီီ

Sex
မုၣ််��-ခွါါ�

Male
ပိာ််��ခွါါ�

Female
ပိာ််��မုၣ််��

Given names
မံၤၤ�ခီၣ််��ထံးး�

Age
သးးအနံၣ်��်

2

4

3
Indeterminate / 

Intersex / Unspecified
လၢၢတၢ် �်ဆၢၢတဲာ််��အီၤၤ�တသ့့ဒ််ဘၣ် �် /  

မုၣ််��-ခွါါ� တၢ် �်လီၤၤ�ဆီီလိာ််��အသးး တဘျီီ�တမံၤၤ� 
/ တဘျီီ�တမံၤၤ� / လၢၢတၢ် �်တတဲဖျါါ� 

ထီၣ််��အီၤၤ�လီၤၤ�တ်ံၢ်�� လီၤၤ�ဆဲးး�ဘၣ် �်

years months

မုၢ််��နံၤၤ� လါါ နံၣ်��်
Day Month Year

ဝံံသးးစူၤၤ� သူူထိၣ််��ဒံးး�ဘိိ ဒီးး�ကွဲးး��လီၤၤ�ကဆှဲဲ�ကဆှီီ�လၢၢ အဲဲကလံးး�ကျိာ််���   သူူ လ်ံာ်��ဖျၢၣ်�� �်အဒိၣ်��်တဖၣ် �်တက့ၢ်��.

တိၤၤ�နီၣ်��် ဖဲဲအ�ကၢၢ: ဝဲဲဘၣ် �်ဝဲဲအလီၢ််��  3

လါါနံၣ်��်တဖၣ် �်

လ်ံာ်��တၢးး�ကဝီၤၤ�နီၣ်��်ဂံၢ်��
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Part C – Arrangements for a minor’s care 
in Australia
အကူာ်  C  – တၢ်ရၣဲ်တၢ်ကျၤဲတဖၣ်လၢ ဖသိၣ် 
သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီးအဖီလာ် အတၢ်အံးထွကဲွၢ်ထွလဲၢ 
အီစ�ထလယၣ်အပၤူ
Part C is only for proposed carers already resident in Australia.
အကူာ််��  C   အံၤၤ�မ့်ၢ်��ဒၣ်�်ထဲလဲၢၢ ပှၤၤ�အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �်တဖၣ် �်လၢၢ အိၣ််��တ့်ၢ်�� လံံလၢၢ အီီစ�ထလယၣ် �်အပူၤၤ� 
အတၢ် �်ပာ််�ဖျါါ�ထီၣ််��လၢၢ ကမၤၤ တၢ် �်အဂီၢ််��လီၤၤ�.

Are you resident in Australia?

If the minor will not live with you, go to Question 22
ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� မ့်ၢ်��တအိၣ််��ဒီးး�နၤၤဘၣ် �်, လဲၤၤ�ဆူူတၢ် �် သံံကွၢ််�� 22

Will the minor live with you in Australia?
ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� အိၣ််��ဒီးး�နၤၤလၢၢ အီီစစ�ထလယၣ် �် အပူၤၤ�ဧါါ? 

နအိၣ််��လၢၢ အီီစ�ထ့့လယၣ် �်အပူၤၤ�ဧါါ?

Are you an Australian citizen?
နမ့ၢ်�� အီီစ�ထ့့လယၣ် �် ထံံဖိကီၢ််��ဖိိဧါါ? 

16

18

17

Postcode

Location/address where the minor will live in Australia

Go to Part D

တၢ် �်လီၢ််��တၢ် �်ကျဲဲ� / အိၣ််��ဆိးး�လီၢ််��ကျဲဲ� ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� ကအိၣ််��လၢၢ 
အီီစ�ထ့့လယၣ် �်ပူၤၤ� တၢ် �်လီၢ််��ဖဲဲလဲၣ််��

လဲၤၤ�ဆူူ အကူာ််��   D

No

No

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

Yes
မ့်ၢ်��

Your visa status

Give details

နလ်ံာ်��ခီီကီၢ််�� အတီၤၤ�ပတီၢ််��တဖၣ် �်   

ပာ််�ဖျါါ� တၢ် �်ဂ့်ၢ်��လီၤၤ�တ်ံၢ်��လီၤၤ�ဆဲးး�တဖၣ် �်  

No
တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

Yes
မ့်ၢ်��

Yes
မ့်ၢ်��

Part B – Proposed carer’s details
အကူာ်  B – ပှၤပာ်ဖျါထီၣ်တၢလၢကမၤ ပှၤအံးထွကဲွၢ်ထွတဲၢ် 
အဂ့ၢ်ခဲ လၢာ်ခဲဆ့  လၢာ်ခ

Family name
ဒူၣ်��်ဖိထၢ် �်ဖိိအမံၤၤ�

Date of birth
အိၣ််��ဖျဲၣ်�်��အမုၢ််��နံၤၤ�မုၢ််��သီီ

How long have you cared for the minor?
နအံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�  ဖိိသၣ် �်အသးးအိၣ််��၁၈ နံၣ်��်အဖီီလာ််� အံၤၤ� ဆံးး�ယ်ံာ်��လံံလဲၣ််��?

Relationship status
တၢ် �် ဒီီဘူးး�ဒီီတံၢ်�� အတီၤၤ�ပတီၢ််��.

What is your relationship to the minor?
ဒီီဘူးး�ဒီီတံၢ်��ဒီးး�နၤၤအံၤၤ�ဆူူ  ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� အံၤၤ� မ့်ၢ်��မနုၤၤ�လဲၣ််��?

or
မ့့တမ့ၢ်��   

Sex
မုၣ််��-ခွါါ�

Male
ပိာ််��ခွါါ�

Married
လၢၢအဒိးး�တ့့ဒိးး�ဖျီီ�သးး   

Biological
မိၢ််�� ပၢ် �် တ်ံၢ်��နီၢ််��

Separated
လီၤၤ�ဖးး    

By marriage
လၢၢဖျီီ�အသးး အဃိိ

Never married or 
been in a de facto 

relationship

တဒိးး�တ့့ဒိးး�ဖျီီ�အသးး နီီတဘျီီ� 
မ့့တမ့ၢ်�� မ့်ၢ်��ဒၣ်�်ထဲလဲၢၢ 

အမ့ၢ်��တၢ် �်နီၢ််��နီၢ််�� အတၢ် �်ရ့့လိာ််��သးး

Engaged
ပာ််�ပနီၣ်��်အဲၣ််��တီီလိာ််��အသးး

Half sibling

Sibling

ဒီီပုၢ််��ဝဲၢ််�� တဝာ််�  

ဒီီပုၢ််��ဝဲၢ််��    

Uncle/Aunt

Grandparent

ဖါါတ်ံၢ်�� / မုၢ််��ဂၢ် �်  

ဖံံဖုု

Step-parent

Cousin

မိၢ််��ယၢ် �်- ပၢ် �်ယၢ် �်

တခွါါ�

Divorced
လီၤၤ�ဖှၣ််��ကွံာ််���   

De facto
လၢၢအမ့ၢ်��တၢ် �်နီၢ််��နီၢ််��   

Other
အဂုၤၤ�အဂၤၤ

Widowed
မုၣ််��-ခွါါ� ကမဲ

Female
ပိာ််��မုၣ််��

Given names
မံၤၤ�ခီၣ််��ထံးး�

Current age
ခ့့ခါါခဲဲအံၤၤ� သးးအနံၣ်��်

Note: You must be over 21 years of age.
တၢ် �်မၤၤနီၣ်��်- နကဘၣ် �်မ့်ၢ်��ပှၤၤ�လၢၢအသးးအိၣ််��အါါန့်ၢ်�� ၂၁ နံၣ်��်လီၤၤ�.

10

12

15

13

14

11
Indeterminate / 

Intersex / Unspecified
လၢၢတၢ် �်ဆၢၢတဲာ််��အီၤၤ�တသ့့ဒ််ဘၣ် �် /  

မုၣ််��-ခွါါ� တၢ် �်လီၤၤ�ဆီီလိာ််��အသးး တဘျီီ�တမံၤၤ� 
/ တဘျီီ�တမံၤၤ� / လၢၢတၢ် �်တတဲဖျါါ� 

ထီၣ််��အီၤၤ�လီၤၤ�တ်ံၢ်�� လီၤၤ�ဆဲးး�ဘၣ် �်

Full name

Full name

အမံၤၤ�အလၢၢအပှဲၤၤ��

အမံၤၤ�အလၢၢအပှဲၤၤ��

Biological mother’s details

Biological father’s details

မိၢ််�� တ်ံၢ်��နီၢ််�� အဂ့်ၢ်��ခဲဲလၢာ််��ခဲဲဆ့့

ပၢ် �် တ်ံၢ်��နီၢ််�� အဂ့်ၢ်��ခဲဲလၢာ််��ခဲဲဆ့့

8

9

Is the biological mother deceased?

Is the biological father deceased?

မ့်ၢ်�� မိၢ််��တ်ံၢ်��နီၢ််�� သံံတ့ၢ်��လံံဧါါ?

မ့်ၢ်��  ပၢ် �်တ်ံၢ်��နီၢ််�� သံံတ့ၢ်��လံံဧါါ?  

Postcode

Postcode

လ်ံာ်��တၢးး�ကဝီၤၤ�နီၣ်��်ဂံၢ်��

လ်ံာ်��တၢးး�ကဝီၤၤ�နီၣ်��်ဂံၢ်��

Current location/address

Current location/address

ခ့့အါါခဲဲအံၤၤ� တၢ် �်လီၢ််��တၢ် �်ကျဲဲ� / အိၣ််��ဆိးး�လီၢ််��ကျဲဲ�

ခ့့အါါခဲဲအံၤၤ� တၢ် �်လီၢ််��တၢ် �်ကျဲဲ� / အိၣ််��ဆိးး�လီၢ််��ကျဲဲ�

No

No

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

Yes

Yes

မ့်ၢ်��

မ့်ၢ်��

years months

မုၢ််��နံၤၤ� လါါ နံၣ်��်
Day Month Year

လါါနံၣ်��်တဖၣ် �်

years months
လါါနံၣ်��်တဖၣ် �်

လ်ံာ်��တၢးး�ကဝီၤၤ�နီၣ်��်ဂံၢ်��
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Part D – Declaration
အကူာ် D –  တၢ်ဘိးဘၣ်ရၤလီၤ

WARNING: Giving false or misleading information may result in 
cancellation of any care arrangement entered into.
တၣ််�ဟ့်ၣ်��ပလီၢ််�� း�း  ဟ့်ၣ်��ထီၣ််��တၢ် �်လၢၢအကမၣ် �် မ့့တမ့ၢ်�� တၢ် �်လၢၢအဒုးး� နၢ် �်ပၢၢ််��ကမၣ် �်တၢ် �် တၢ် �်ဂ့်ၢ်��တၢ် �်ကျိၤၤ��တဖၣ် �် 
တၢ် �်အစၢၢ ဘၣ် �်တဘၣ် �်ကမ့ၢ်�� ဝဲဲ တၢ် �်က�တ�ာ်� �်က်ံွာ်���� တၢ် �်အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�အတၢ် �်ရဲၣ််��တၢ် �်ကျဲၤၤ�� ခဲဲလၢာ််��ခဲဲ ဆ့့လီၤၤ�.   

Signature  
of carer
ပှၤၤ�အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �် 
တၢ် �်ဆဲးး�စုမံၤၤ�

Carer to complete and sign
ပှၤၤ�အံးး�ထွဲဲ�ကွၢ််��ထွဲဲ�တၢ် �် ကဘၣ် �်မၤၤပှဲၤၤ��ဒီးး� ဆဲးး�စုုပနီၣ်��်
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•	 I, 
undertake to provide care in Australia for the above named minor;

•	 I understand that if I undertake to provide care for the minor on this 
form I am responsible for:

	– accommodation;

	– financial support; and

	– day to day care of the minor.

•	 I understand that I must immediately advise the Department if I 
become aware that any information provided in this form is incorrect.

•	 I have read the information contained in form 1442i Privacy notice.

•	 I understand the Department may collect, use and disclose my 
personal information (including biometric information and other 
sensitive information) as outlined in form 1442i Privacy notice.

•	 I understand that this is not a legal document. 

•	 I understand this form is only for use by the Department of Home 
Affairs to consider the establishment of a care arrangement for a 
minor within the Unaccompanied Humanitarian Minor Program.

•	 ယၤ, ဟံးမူဒါလၢ ကဟ့ၣ်ထီၣ် တၢ်အံးထွကဲွၢ် ထွလဲၢ အီစ�ထလယၣ်အပူၤလၢ ပှၤမံၤဘၣ်တၢ်ပာ်ဖျါအီၤ 
ဖိသၣ် သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီးအဖီလာ် ;

•	 ယနၢ်ပၢ်ၢလၢ ယဟံးမူဒါလၢ ယကမၤန့ၢ် တၢ်အံးထွကဲွၢထွလဲၢ ဖိသၣ် သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီးအဖီလာ်  
လၢလံာ်တကွီၤဒ ိအံၤအပူၤယ ဟံးန့ၢ်မူဒါလၢ; 

	– တၢ်အိၣ်တၢ်ဆးအလီၢ်;

	– ကျၣိ်စ့ အတၢ်ဆီၣ်ထွးဲ ဒီ;  

	– တသီဘၣ်တသီ တၢ်အံးထွကဲွၢ်ထွ ဲ ဖိသၣ် သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီး အဖီလာ် အံၤလီၤ.

•	 ယနၢ်ပၢ်လၢ ယကဘၣ်ဒုးသ့ၣ်ညါ တဘျီဃီဆူ  ဝဲၤကျၤိ ယမ့ၢ် သ့ၣ်ညါလၢ တၢ်ဂ့ၢ်တမံၤဂ့ၤတမံၤဂ့ၤ 
လၢယပာ်ဖျါလၢ လံာ်တကွီၤ  ဒိအံၤ ကမၢ်ဝအဃိန့ၣ်လီၤ.

•	 ယဖးတ့ၢ်လံ တၢ်ဂ့ၢ်တၢ်ကျၤိ အပာ်ဃုာ်လၢ လံာ်တကွီၤဒ ိအံၤအ ပူၤ  1442i Privacy notice  လံလီၤ.

•	 ယနၢ်ပၢ်ၢလၢ ဝဲၤကျၤိမ့ၢ်ထၢဖှၣိ်, ဆိးကါဝဲဒီး ပာ်ဖျါထီၣ်ယ ကစၢ်အ ဂ့ၢ်အကျၤိ (ပာ်ဃုာ်ဒီး 
နီၢ်ကစၢ်အနီၣ်ထိၣ် အ၈့ၢ်အကျၤိဒီး ယဂ့ၢ်လၢ အကီအခဲတဖၣ်) ဒ်တၢ်ဂ့ၢ်အတကွီၣ်  လၢလံာ်တကွီၤဒ အပူၤ 
1442i Privacy notice  သ့လီၤ.

•	 ယနၢ်ပၢ်လၢ အဝဲအံၤတမ့ၢ် တၢ်ကွးဲနီၣ်ကွးဲဃါလၢအဖိးသစဲးဘၣ်.

•	 ယနၢ်ပၢ်ၢလၢ လံာ်တကွီၤဒ ိအံၤ တၢ်ကဆိးကါအီၤထလၢ Department of Home Affairs 
လၢကဆကမိၢ်ကွၢ် ထံ တၢ်ဒုးအၣ်ထီၣ်တၢ်မၤကဲထီၣ်တၢ် လၢအဘၣ်ဃးဒီးတၢ်အံးထွ ဲ 
ကွၢ်ထွအဲတၢ်ရဲၣ်တၢ်ကျၤဲလၢ ဖိသၣ် သးအနံၣ် ၁၈နံၣ်ဒီးအဖီလာ်  လၢ Unaccompanied 
Humanitarian Minor Program အပူၤ လီၤ.

-

Proposed school (if known)
ပာ််�ဖျါါ�ကၠိ�လၢၢကထီၣ််�� (မ့်ၢ်��သ့်ၣ်��ညါါ)

Your contact telephone numbers
နတၢ် �်ဆဲးး�ကျၢၢ� လီီတဲစိိနီၣ်��်ဂံၢ်��တဖၣ် �်     

Office hours
ဝဲၤၤ�ဒၢး�းမၤၤတၢ် �်အဆၢၢကတီၢ််��တဖၣ် �်    

Mobile/cell
လီီတဲစိိစိာ််��စုု / လီီတဲစိိဖီၣ််��စုု     

Do you undertake to facilitate schooling for the minor?

Do you undertake to provide the daily needs of the minor (eg. food, 
clothing, school supplies)?
နဟံးး�န့်ၢ်��မူူဒါါလၢၢ နကမၤၤန့ၢ်�� တၢ် �်ဂ့်ၢ်��ခဲဲလၢာ််�� ခဲဲဆ့့ လၢၢအလိၣ််��ဘၣ် �်တ ဖၣ် �်လၢၢ ဖိိသၣ် �် သးးအနံၣ်��် ၁၈နံၣ်��်ဒီးး�အဖီီလာ််� 
(အဒိိ - တၢ် �်အီၣ််��တၢ် �်အီီ, တၢ် �်ကူူတၢ် �်ကၤၤ, ကိၠိ�အတၢ် �်ပီးး�တၢ် �်လီီတဖၣ် �်) ဧါါ?   

No

No

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

တမ့ၢ်��ဘၣ် �်

Yes

Yes

မ့်ၢ်��

မ့်ၢ်��
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(လီၢ််��ကဝီၤၤ� အနီၣ်��်ဂံၢ်��              )

မ့်ၢ်��နဟံးး�န့်ၢ်��မူူဒါါလၢၢ တၢ် �်မၤၤညီီထီၣ််��တၢ် �်အဂီၢ််�� တၢ် �်ထီၣ််��ကိၠိ�လၢၢ  ဖိိသၣ် �်အသးးအိၣ််�� ၁၈နံၣ်��်
ဒီးး�အဖီီလာ််� တဂၤၤအဂီၢ််��ဧါါ?

Details of all adults and children who live in your dwelling
အလီၤၤ�တ်ံၢ်��လီၤၤ�ဆဲးး�လၢၢ ပှၤၤ�ဒိၣ်��်တုာ််��ခိၣ််��ပဲှၤ��ၤ�တဖၣ် �်ဒီးး� ပှၤၤ�ဖိိသၣ် �်တဖၣ် �် လၢၢအအိၣ််��လၢၢနဟ်ံၣ်�� ပူၤၤ� 

သးးအနံၣ်��် ဒီီဘူးး�ဒီီတံၢ်��ဒီးး�နၤၤ (အဒိိ- ဖိိ, ဖိိဒိၣ်��်မုၣ််��)  မုၣ််��-ခွါါ� * 
M / F / X
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* M = Male,  F = Female,  X = Indeterminate / Intersex / Unspecified
* M = ပိာ််��ခွါါ�,  F = ပိာ််��မုၣ််��, X = �လၢၢတၢ် �်ဆၢၢတဲာ််��အီၤၤ�တသ့့ဒ််ဘၣ် �် / မုၣ််��-ခွါါ� တၢ် �်လီၤၤ�ဆီီလိာ််��အသးး တဘျီီ�တမံၤၤ� တဘျီီ�တမံၤၤ� / 

လၢၢတၢ် �်တတဲဖျါါ� ထီၣ််��အီၤၤ�လီၤၤ�တ်ံၢ်�� လီၤၤ�ဆဲးး�ဘၣ် �်

Age Relationship to you (eg. child, niece)
Sex * 

M / F / X

Your location/address in Australia
နတၢ် �်လီၢ််��တၢ် �်ကျဲဲ� / အိၣ််��ဆိးး�လီၢ််��ကျဲဲ� အိၣ််��လၢၢ အီီစ�ထ့့လယၣ် �်အပူၤၤ� 

Type of dwelling (eg. house, flat)
ဟ်ံၣ်��အကလုာ််�� (အဒိိ - ဟ်ံၣ်��, ဟ်ံၣ်��ဒၢး�းဖှိၣ််���)

Number of bedrooms in your dwelling
နဟ်ံၣ်��ပူၤၤ� မံံ ဒၢး�းအိၣ််��ပှဲၤၤ��ဒၢး�း 

19

20

Postcode

Date
မုၢ််��နံၤၤ�မုၢ််��သီီ  

မုၢ််��နံၤၤ� လါါ နံၣ်��်
Day Month Year

လ်ံာ်��တၢးး�ကဝီၤၤ�နီၣ်��်ဂံၢ်��


